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Termo de garantia

ATARAMPS, localizada a Rodovia Julio Budisk, SN, KM 30 - Alfredo Marcondes - SP, CEP 19.180-120, garante
este produto contra defeitos de projeto, fabricacdo, montagem e/ou solidariamente em decorréncia de
vicios de projeto que o torne impréprio ou inadequado ao uso a que se destina, pelo prazo de 12 meses, a
partirdadatadeaquisicao.

Em caso de defeito no periodo de garantia, a responsabilidade da TARAMPS limita-se ao conserto ou
substituicdo do aparelho de suafabricacéo.

Esta garantia exclui:

«Produtos danificados porinstalagaoincorreta, infiltragdo de 4gua, violagdo por pessoas nao autorizadas;
«Lacredegarantiarasurado ourasgado;

«Casos onde o produto ndo seja utilizado em condi¢des normais;

-Defeitos provocados poracessérios, modificagdes ou equipamentos acoplados ao produto;

-0 produto apresentar danos decorrentes de quedas, impactos ou da acao de agentes da natureza
(inundacdes, raios, etc.);

-Cartdo de garantiando preenchido ourasurado;

-Custos de retirada e reinstalacdo do equipamento, bem como seu transporte até o posto de assisténcia
técnica;

-Danos de qualquer natureza, consequentes de problemas no produto, bem como perdas causadas pela
interrupcao do uso.

Assisténcia técnica

Contamos com redes de Assisténcia Técnica por todo o Brasil e estamos sempre prontos para atender
suas duvidas e necessidades.

Paralocalizar uma AssisténciaTécnica Taramps Electronics perto de vocé, basta acessar nosso site:
www.taramps.com.br/pt/rede-de-assistencias-tecnicas ou entre em contato com o Departamento de
assisténcia técnica defabrica:

Taramps Electronics

Rodovia Julio Budisk, SN, KM 30

CEP:19.180-120

Fones:(18) 3266-4050/99749-3391

E-mail: assistencia8@taramps.com.br




Introducao

Parabéns pelacomprade um produto Taramps.

Desenvolvido em moderno laboratério, com a mais alta tecnologia e profissionais altamente qualificados.
Este manual explica todos os recursos, operagdes e orientagdes para solucionar dividas que possam surgir
em sua instalacdo. Reserve algum tempo para |é-lo atentamente e garantir uma instalacdo adequada e o
uso de todos os beneficios que este produto pode oferecer.

Caso haja duvida mesmo depois da leitura deste manual, entre em contato com nosso suporte técnico pelo
numero de telefone 18-3266-4050 ou pelo nosso site www.taramps.com.br.

Apresentacao

A Fonte / Carregador SMART CHARGER apresenta alta tecnologia e recursos inteligentes e eficientes para
RECARGA de baterias e/ou ALIMENTACAO de sistema de som automotivo. Com destaque:

MODO DYNAMIC (CAIXA BOB): Este modo permite que a fonte libere até 130A enquanto estiver com sinal
musical, com ou sem baterias na saida. Comisto o sistema tera até 30% a mais de potenciaemrelacdoauma
fonte de 100A convencional. (Esta funcao é ativada de forma automatica).

MODO SMART:

- Deteccdo automatica das caracteristicas da carga ligada em sua saida. Caso esteja com baterias, a fonte
analisa as caracteristicas e condi¢des das mesmas e faz a recarga buscando a melhor performance. Se o
nivel de carga das baterias estiver critico, a fonte ajusta automaticamente a corrente de saida, fazendo
carga smartdas baterias.

- Ao completar a carga das baterias, a fonte oscila periodicamente entre as tensées 14,4V / 13,8V / 12,6V;
fazendo os ciclos de flutuacéo e equalizagao das baterias. Esse processo diminui o aquecimento interno das
baterias, melhorando a eficiéncia de retengao de carga.

- Ao ser utilizada somente como fonte (sem baterias) a tensao de saida da fonte pode ser ajustada para
12,6V/13,8Vou 14,4V.

- Durante a recarga das baterias, se o sistema de som for acionado, a fonte identifica automaticamente a
necessidade de carga e ajusta sua saida para 14,4V com corrente maxima. Caso nao for identificado mais
variagdes nasaida, a fonte retoma para o sistemade carga smart ou flutuagao.

- Protecao contra curto circuito na saida. ATENCAO: NUNCA INVERTA A POLARIDADE.

Recomendag¢oes importantes

1- Jamais utilize extensées com bitola inferior a recomendada. Certifique-se que atomada e a rede elétrica
suportamacorrente necessdria paraalimentacédo dafonte (vide pdg.03/04).

2- A Smart Charger 100A possui sistema “bivolt automatico” - reconhece automaticamente a voltagem da
rede elétrica e se ajusta para a mesma. Para que a fonte tenha o rendimento esperado, a voltagem da
tomadadeverdestaracimade 90V (redede 127V) ouacimade 190V (rede de 220V).

3- Instalar a fonte em local firme e arejado. Nunca instale a mesma em laterais de caixas de som, devido a
vibracao.

4- A fonte ndo possui partes internas que possam receber manutencao pelo usudrio. Nao abra a mesma,
risco de choque elétrico.

5-Caso afontendo seja utilizada porlongos periodos, recomendamos desligar datomada.
6-Naoinstalarafonte emlocal comexposicao direta de luz solar.

/A Seguranca
No decorrer daleitura deste manual, fique atento aos simbolos de seguranca.
Este simbolo como "Cuidado" tem como objetivo alertar o usuario sobre

ACUIDADO instrucdes importantes. O ndo cumprimento das instru¢ées pode resultar em
riscos ao usudrio ou danos ao produto.

ATaramps reserva o direito de modificar o contetido deste manual sem aviso prévio e nem obrigatoriedade
deaplicaras modificagdes em unidades anteriormente produzidas.




Ligacoes na rede elétrica

TOMADA: A tomada devera ser dimensionada de forma a suportar a corrente maxima
consumida pelafonte.

/\ CUIDADO

O usuério deverd confirmar se a tomada/quadro de forca estdo adequados para ainstalacdo do
produto de acordo com a tensao de uso.

Caso a instalacdo elétrica ndo esteja adequada, a performance e rendimento da fonte serdao
comprometidos.

Recomendamos queainstalacao elétrica sejafeita por um profissional qualificado.

EXTENSAO: (Opcional,ndo acompanha o produto).
Néao utilize extensdes com bitolas menores que arecomendada:
127V: 4mm?

220V: 2,5mm?
Comprimento maximo de 10 metros.

» IMPORTANTE: Qualquer ligacao nafonte devera ser feitacom a mesma desligada.

%_\

®

magens llustrativas
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/\ CUIDADO

CABOSBATERIA: +
Néo utilize cabos com bitolas inferiores arecomendada:

Eindispensavel ainstalacdo de um disjuntor préximo afonte.

Cabo: 16mm?

Disjuntor: 150A

Este equipamento possui plugue que atende ao novo
padréo brasileiro de plugues e tomadas (NBR 14136)
conforme resolugdo Conmetron®11/2006.

Amecotiror 130A

4 CHARGER 100A

-OPlugue queacompanhaafonte éde 10A.




Conector de saida e alimentacao

SAART €00, OUT BATTERY B

T e 6 (Adesivo)

AUTOMATIC
BIVOLT

20 j1a7vac

1-SMART COOLER: Um sistema inteligente que controla o funcionamento dos coolers e ventilacao
variando sua velocidade de acordo com a temperatura e a corrente de saida, podendo ficar
desligados, em rotacdo intermediaria ou maxima. Este sistema garante uma maior vida util aos
coolers e proporciona um ambiente mais silencioso pois os coolers s6 entram em operacdo em caso
denecessidade.

Obs. Caso a fonte seja desligada (porém mantida conectada a tomada) e sua temperatura esteja
elevada, o SMART COOLER poderaficaracionado em baixa velocidade poraté 20 minutos.

O coolereasaberturas de ventilagdo sdo responsaveis pelo resfriamento da fonte
/\ CUIDADO ; vent ; ,
quando estd em uso, poristo ndo podera ser obstruido.

2-OUTBATTERY: Paraligar os cabos positivo (+) e negativo (-) na bateria ou equipamentos 12 Volts.
(Vejaas bitolas recomendadas na pagina 03).

IMPORTANTE: Nunca inverter a polaridade. Fazer a ligacdo da(s) bateria(s) e sistema de som com a
fonte desligada.

/\ CUIDADO

Antes de efetuar qualquer ligacdo na (s) bateria (as), certifique de que as
polaridades estao corretas.

3-SMARTKEY (ON/OFF): Estateclaliga e desligaafonte.

Com afonte desligada, umtoque curto (1 segundo) liga afonte.

Com a fonte ligada, um toque longo (2 segundos), desliga a fonte. Um toque curto alterna entre
voltagens 12,6=>13,8=>14,4=>12 6V.

Obs. Caso afonte seja desconectada datomada estando ligada, ao conectar novamente natomadaa
fonte estard ligada.

Versdes fabricadas a partir de 10/2025 a tecla Smart Key (toque curto) permite alternar entre os
modos: 14,4V Fixo (versao de fabrica) > 13,6V Fixo > 12,6 Fixo > Modo Smart > 14,4V Fixo >...

Através desta tecla é possivel configurar modo de operagao com tenséo fixa da fonte. Ver modo de
operacao na pag.06.

4-ENTRADA DEENERGIA: Cabo de alimentacdo com plugue de 10A.
A SMART CHARGER é bivoltautomatico (127V/220V).
Verifique as especificagdes recomendadas para a entrada de energia na pagina 3.

5-VOLTIMETRO / AMPERIMETRO: Mostra a voltagem e corrente da saida da fonte, alternando entre
eles. Caso ocorra uma variagao brusca na voltagem o display pisca. Com a fonte desligada o display
ficaligado por até 5 sequndos. Pode ocorrer variagdes de até 5% na leitura de tensdo e 20% na leitura
decorrente.

6-SMARTLED: Ledsindicadores das funcdes dafonte.




LEDs indicadores e sistema de protecao

LOGO ILUMINADO: Ao ligar ou ao mudar o modo de funcionamento, o Logo mostra o status atual.

Logo Condi¢oes: Modo de funcionamento
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= 4X:  LEDs piscando 4x Modo 14,4V fixo
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= 3X:  LEDs piscando 3x Modo 13,8V fixo
™
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= 2X:  LEDs piscando 2x Modo 12,6V fixo

) ) o Modo Smart (A fonte faz automaticamente todo
5, §  LEDspiscando rapido gerenciamento das configuracées de tensao e corrente da
nv saida).Indicado para arecargainteligente das baterias.

Condicoes: Protecoes

é 2X>‘: LEDs piscando 2x Dete’ctado bateria em nivel muito critico (<6V) conectada
’Iln\‘ nasaidadafonte.
5‘“3‘;'( LEDs piscando 3 Detectado bateria em nivel muito alto (>16V) conectada
% H nasaidadafonte.
/T
§g;( LEDs piscando 6x por segundo Detectado curto na saida da fonte. Automaticamente a
91"‘\\-“ continuamente fonte voltaaverificarasaidaa cada 5 segundos.

., - -
§ " LEDs piscando, 1 segundo aceso e |Atuacdo da protecdo contra alta temperatura. A fonte
%

q““\-: 1 segundo apagado desligaa saida e aguardaatemperaturainternaabaixar.

LED SMART MODE: Mostra que afonte estaem modo smart.

Quando piscando rapido, as baterias estdo em processo de recarga.
Quando permanecem acesos, as baterias estdo carregadas e a fonte em flutuacdo ou
equalizacao.
Caso o LED esteja piscando lento, a bateria foi desconectada ou a saude da bateria possa estar
comprometida.

WLED FULL POWER: Aceso quando em modo fonte, e quando esta
carregando bateria eidentificaa necessidade de corrente maxima na saida.
Recargas de baterias e alimentacao do amplificador

Nesse caso, além de recarregar as baterias, a fonte Smart Charger 100A atua como auxiliar das
baterias naalimentagao dos amplificadores.

O Sistema de carga inteligente analisa e monitora o estado das baterias e a potencia/consumo
dosamplificadores.

Afonte podera ser utilizada para recarga de variados tipos de capacidades de baterias 12V.Para
a versao SMART CHARGER 100A, o melhor desempenho é obtido para recarga de baterias (ou
banco de baterias) entre 60Ah e 1500Ah de capacidade nominal.

As funcdes SMART da fonte buscam otimizar a recarga das baterias aplicando carga lenta
quando necessério e alternando entre os modos de carga, flutuacdo e equalizacdo das baterias
automaticamente. Além disso a fonte monitora constantemente sua saida e identifica quando
um amplificador esta consumindo uma carga alta necessitando assim da potencia maxima da
fonte”Modo Fonte”.




Exemplo de ligacao

(*) Utilizar disjuntor conforme indicado no manual de cada fonte.

(**)Ver disjuntor recomendado pelo fabricante no manual do amplificador.
(***) Usar alimentagao individual conforme as especificacdes de cada fonte
(

THRAMPS Verrecomendagoes pag.03).

Imagens llustrativas

Modo de operacao

MODO SMART: A fonte faz automaticamente todo gerenciamento das configura¢des de
tensao e corrente da saida.

P> LIGARA FONTE: As principais analises ocorrem nesta etapa;
Auto analise da (s) bateria (as).

- ANALISE DAS CONDICOES DA BATERIA:
-Poderdir paracargaciclode tensao (V) constante.
-Poderdirparacargaciclode corrente (1) constante.

—p BATERIA:
-Baixa carga — Ciclos:| constante — V constante — Flut./EQ.
-Boacarga — Ciclos:V constante — Flut./EQ.

—p MODO DYNAMIC (CAIXA BOB) - Sem bateria:

- Assim que ligada e feita a identificacio de bateria NAO conectada, a fonte ira indicar
pelo LED FULL POWER e ja estard com o MODO DYNAMIC ativado. A tensdo podera ser
alteradapelatecla SMARTKEY.

— MODO DYNAMIC (CAIXA BOB) - Com bateria:

- Assim que ligada efeitaaidentificacdo de bateria conectada, afonteiraindicar pelo LED
SMART CHARGER piscando e a(s) bateria(as) estara carregando de forma inteligente. Quando a
fonte identificar um consumo maior, a fungao é alterada parao MODO FULLPOWER e ja estara
como MODO DYNAMIC ativado.

MODO TENSAO FIXA: E possivel fixar a tensdo de saida da fonte e desabilitar as funcoes
SMART. Paraisso, com afonte desligada, pressione a tecla SMART KEY por 15 segundos. O Smart
LEDs mostram a configuracao. Apds isso cada vez que pressionar (1S) a SMART KEY, o modo é
alterado obedecendo essa sequéncia: SMART > 12,6V > 13,8V > 14,4V... Para salvar a
configuragdo, mantenha pressionada atecla SMARTKEY por 2 segundos.




Caracteristicas técnicas

Alimentacao: Bivolt Automatic (127 / 220VAC)
Faixa de Tens6es em Rede 127V: 90~140V AC

Faixa de Tensdes em Rede 220V: 190~250V AC

Corrente Nominal Max. de Saida(*): 1282* Dindmico

Poténcia Maxima de Saida: 1850W

Eficiéncia Média: 90%

Consumo Max. em Rede 127V: 22A

Consumo Max. em Rede 220V: 14A

Poténcia Max. de entrada: 3000VA(**¥) ou

2000W (FP: ~0,58 capacitivo)

Consumo em Stand by (desligada, porém conectada 3y
atomada:

Flutuacao Maxima em plena carga (130A @14.2V): -0

Fusivel de Entrada (interno): 20A

Tensbes de Saida: 12,0V ~ 14,5V (**)
Dimensdes (L x A x P): 182 x52x319mm
Peso: 2,30Kg

*Protecdo de curto: Desligamomentaneamente a saida caso um curto seja detectado.
eProtecao térmica: Reduz a poténcia de saida caso a temperatura interna se eleve, voltando
automaticamente a poténcia maxima com areducdo da temperatura.

Observacoes:

(*)Corrente nominal de saida, medida com carga resistiva, voltagem de saida da fonte = 12,6V e voltagem
daredeelétrica=127V/220V.

Funcdo Dynamic: Essa funcdo permite que a fonte forneca uma corrente maior que a nominal por um
periodo de tempo de até 4 segundos.

(**) Tensao varidvel dependendo do modo de operacdo, podendo ter valores menor que 12,0V quando
estiverem cargalenta ou protecao térmica.

(***) Para uso com geradores, considerara poténciaemVA.
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